SATURDAY (SOBOTA), JULY 31ST

SUNDAY (NIEDZIELA), AUGUST 8TH

5:30PM +John Skubienski r/o Maria Goraj

SUNDAY (NIEDZIELA), AUGUST 1ST

EIGHTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME
7:00AM For Our Parishioners

9:00AM +Jeanette Wyzykowski
r/o St. Stephen’s Altar Rosary Society

11:00AM O blogostawienstwo Boze dla )
Franciszkanskiego Zakonu Swickich r/o FZS

1:00PM +Jose Antonio Cofifilo Arada r/o Familia
Second Collection — Monthly

NINETEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME

7:00AM O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
Ks. Jana Steca z okazji 60 rocznicy Urodzin
r/o Anna Karcz

9:00AM +Jessica Bucior r/o Family

11:00AM O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
Matgorzaty i Tomasza Kubiak z okazji 10-tej
Rocznicy Slubu

12:00PM — Baptism — Julian Mariusz Giza
1:00PM For Our Parishioners
Second Collection — Restoration Loan

MONDAY (PONIEDZIALEK), AUGUST 2ND

Saint Eusebius of Vercelli, bishop,
Saint Peter Julian Eymard, priest

8:00AM O zdrowie i blogostawienstwo Boze dla
rodziny Koziol r/o M/M Stanley Koziol

12:00PM +Irene Melnick r/o Children

TUESDAY (WTOREK), AUGUST 3RD

EIGHTEENTH SUNDAY
IN ORDINARY TIME

First Reading: Ecclesiastes 1:2, 2:21-23
Second Reading: Colossians 3:1- 5, 9-11
Gospel: Luke 12:13-21

8:00AM +Piotr Wyrzykowski, Michat i J6zefa Pacyga
r/o Zona i Coérka
12:00PM +John Jacykiewicz r/o Nela Conigliaro

WEDNESDAY (SRODA), AUGUST 4TH

Saint John Mary Vianney, priest
8:00AM +Stefan Buczek r/o Maria Koprowicz

12:00PM Felician Sisters of Our Lady of Hope Province
who died in May 2010
r/o Sr. Rebecca & Sisters

7:00PM +Krystyna Bogajewicz r/o Grazyna Dhugosz

THURSDAY (CZWARTEK), AUGUST 5TH

The Dedication of the Basilica of
Saint Mary Major in Rome

8:00AM +Adalbert Violo r/o Pat Budzeleski

12:00PM +Frank, Sophie, Sigmund & Edward Budzeleski
r/o Daughter & Wife

CONGRATULATIONS!
On this first Sunday of August, we would like to wish God’s
Blessings and Good Health and express our congratulations and
appreciation to all of our parishioners who are celebrating their
Birthdays, Anniversaries and other special occasions during the
month of August. May the Lord bless you and keep you in His
care.

GRATULACJE!
W t¢ pierwsza niedzielg sierpnia pragniemy zyczy¢ Zdrowia i
Blogostawienstwa Bozego oraz wszelkiej pomyslnosci
wszystkim naszym parafianom, ktérzy w tym miesiacu
obchodza swoje Urodziny, Imieniny, Rocznice Slubu albo inne
osobiste uroczystosci. Niech Bog Wam wszystkim hojnie
btogostawi.

FIRST FRIDAY (PIATEK), AUGUST 6TH

The Transfiguration of the Lord
8:00AM +Helen Bolanowski r/o Chester Kaminski

12:00PM  God’s blessings & good health on Michael
Pluckter r/o Mary
7:00PM +Elzbieta Strzalka r/o M/M Walter Strzalka

2nd Annual Family Day Festival

Saturday, August 7, 2010 from 11:00AM to 2:00PM at the Perth
Amboy Waterfront on Sadowski Parkway. The YMCA located
on 365 New Brunswick Ave. will be used as a rain location.
Every family is invited to come out and join us for a day filled
with laughter, activities, rides, clowns, food, music and
entertainment. If you have any questions please contact Lissette
Martinez at the Office of Aging: 732-826-1690.

SATURDAY (SOBOTA), AUGUST 7TH

Saint Sixtus 11, pope and martyr,

and his companions, martyrs

Saint Cajetan, priest

O zdrowie i blogostawienstwo Boze dla
Ks. Jana Steca z okazji 60 rocznicy Urodzin
r/o Przyjaciele
God’s Blessings on Monika & Thomas Mrooz
on the their Wedding Day
Special Intention

8:00AM

2:00PM

5:30PM

Let us pray,
through the intercession of St. Joseph
for the success of our church restoration

EXPOSITION OF THE BLESSED SACRAMENT
8:30AM-7:00PM
Tuesday — St. Mary Church
Thursday — St. Stephen’s Church
7:00PM Closing Devotions




Announcements

Wednesday, August 4
St. Stephen's Senior Club will have their annual summer picnic
on Wed., August 4th beginning at noon. There is a $7 charge for
the picnic. Good food and games with friends - what better way
to spend the day. For information call: Bobbi at 732-826-2033.

Thursday, August 5
EUCHARISTIC DAY

FIRST FRIDAY, August 6
7:00PM — Mass & Devotions to the Sacred Heart of Jesus

Saturday, August 7
9:00AM - 3:00PM — FLEA MARKET - Every Saturday, until
August 28, FEE: $15.00 per Space, LOCATION: State St., Parking-
Lot. PARKING: Parish Parking-Lot, Mechanic St. (behind school) and
off street parking adjacent to Parish Parking-Lot. IN CASE OF RAIN,
FLEA MARKET WILL BE CANCELLED. FOR MORE INFORMATION,
CALL 732-826-1395, OR ANA MARIA 732-485-9367.

Ogloszenia
Sroda, 4 sierpien
12:00PM — Piknik Senioréw
7:00PM — Nowenna do Matki Boskiej Nieustajacej Pomocy

Czwartek, 5 sierpien
DZIEN EUCHARYSTYCZNY

PIERWSZY PIATEK, 6 sierpien
7:00PM — Msza Sw. i Nabozenstwo do Najswictszego Serca Jezusa.
Przypominamy i zachecamy wszystkie dzieci i dorostych do praktyki 9-

ciu Pierwszych Pigtkow Miesigca (Spowied? sw. i Komunia sw.)

Sobota, 7 sierpien
9:00AM — 3:00PM - “PCHLI TARG”

Sanctuary lamp

Is lit in memory of Irene Melnick
& rlo

- Children
Altar Candles

Are lit in memory of Irene Melnick

— r/o
Children

Eucharistic Day Candles

Are lit in memory of Irene Melnick
r/o
Children

CHURCH COLLECTIONS
Sunday, July 25, 2010

Through the mail $667.00
5:30PM $588.00 7:00AM $439.00
9:00AM $1,123.00 11:00AM $871.00
1:30PM $169.00

Total: $3,857.00
(Total of July 26, 2009 $4,402.00)

Restoration Loan: $138.00
REMEMBER ST. STEPHEN'S PARISH IN YOUR WILL!

ONCE A MONTH REMINDER!
To all parishioners — please, on entering the church for mass,
pick up a prayer card for the church prayer and return it upon
leaving. The Stewardship Committee thanks you.

To all parishioners — if the mass is being offered up by you for a
loved one or dear friend, please approach a priest, usher, or
Eucharistic Minister and let them know that you would like to
present the gifts. Please keep in mind that any parishioner can
present the gifts, if the person offering up the mass is not
available. The Stewardship Committee and all involved in the
mass would be grateful for your participation.

If any member of the parish is physically unable to attend mass
and receive the Holy Eucharist we will be more than happy to
have one of our priests or Eucharistic Ministers come to your
home on the First Friday of the month. Please contact the
rectory and we will do our best to accommodate you.

Summer Envelopes
We sincerely thank our parishioners who mail or deliver their
weekly envelopes to the parish office while they are out-of-town
on vacation this summer. As many of you understand our parish
expenses and obligations do not take a vacation when you do, so
it is very helpful to be able to rely on your continued support
even when you cannot personally attend Mass here.

FOOD CERTIFICATES PROGRAM

Food Certificates Program from July 19 to 25 amounted to
$3,195.00 and the profit realized to St. Stephen’s was $159.75.
ShopRite, Pathmark and A & P have made this program
available to us in realizing a profit from each certificate. Please
make every effort to purchase them before you go grocery
shopping. PLEASE BE AWARE THAT THE CERTIFICATES
FOR SHOPRITE AND PATHMARK CAN ALSO BE USED IN
THE PHARMACY DEPARTMENT. KEEP IN MIND - EACH
CERTIFICATE BRINGS MONEY INTO OUR CHURCH AT NO
ADDITIONAL EXPENSE TO YOU!

Please pray for our sick: Father John Stec
who had surgery on Tuesday, Mary
Januszak, Peter Stec, Helen Imielita, Adela
Saratowicz, Helen Stopen, Mary Bukowski,
Janina Tyndorf, Helen Szetela, Wanda
Blajek, Mary Niedbala, John Yunckes,
Adele Luniewski, Joseph Stancavitz, Jeffrey
Yunckes, Witold Morze, Doris Garcia, Helen Kolasa, Sophie
Mazurowski, Stella Bukowski, John Zemin, Dorothy Aleski,
Doc Steward, Marcelina Herc, Diana Eissing, Alfred Szul, Irene
Kiczula, Genowefa Nagotko, Anna Filik, Walter Zwierzynski,
William & Betty Ganschow and Anastazja Szafranski. Please
include in your prayers the sick of the Parish who wish to
remain nameless, but still need our prayers. (Please call the
office to add or delete names from the list.)

“YPRAY

The Catholic Spirit will be available after Masses next
weekend, Aug 7-8. Upcoming features and stories include:
Photos of parish Vacation Bible Camps/Schools

Parishes create gardens to feed the hungry
Marriage Rally bus touring country stops in Trenton
Couples for Christ changes lives of families




=S F TP
Heating & Air-Conditioning Campaign
Campaign Goal: $120,000.00
Total Amount Pledged: $120,104.00

Total Amount Paid: $115,968.00
Families: 434

Donations received for the church Restoration:

% In memory of Lillian Balog $250.00 was received from
Glen & Gloria Hill and sons and their wives; Michael &
Diana Hill, Jeff & Patty and Kevin Hill.

Thank you and God bless you. Rev. Waldemar Latkowski

Wedding Banns

Thercisa Promise of marriage between:

TO[S%8I0] JI}. Monika Baginska&
‘*J)r% ‘ T homas Mrooz

&

PILGRIMAGE TO MEXICO
OUR LADY OF GUADALUPE

DECEMBER 8 —13, 2010
(Feast Day of San Juan Diego is Dec. 9

Feast Day of Our Lady of Guadalupe is Dec. 1
$1,349.00 PER PERSON*

(ADD $98 DEPARTURE TAX, $80 FUEL SURCHARGE AND $189 FOR
OPTIONAL TRAVEL INSURANCE) DEPART HOUSTON AIRPORT

Estimated domestic airfare from Newark: $348

SPIRITUAL DIRECTOR:
REV. WALDEMAR LATKOWSKI, CSsR
For more information call: Fr. Waldemar Latkowski at
732-826-1395 or email: pastor@st-stephens-church.com

SILVER & GOLD
WEDDING ANNIVERSARY CELEBRATION

You are warmly invited to celebrate your 25" or 50" Wedding
Anniversary with the Church of Metuchen. Renew your marriage
vows and receive a personalized certificate from Bishop Paul G.
Bootkoski at a special Evening Prayer Service* in the Cathedral of
St. Francis of Assisi, Metuchen.

Sunday, September 26 at 4:00 PM
Application forms may be secured from your parish office or
downloaded from the website by logging on to

DECIMOCTAVO DOMINGO EN TIEMPO
ORDINARIO

Primera Lectura: Eclesiastés 1:2, 2:21-23

“;Vana ilusién!”. A veces trabajamos para ganar riqueza,
sabiduria y conocimiento, s6lo para descubrir que ha sido
otorgado a alguien que no lo ha trabajado. La ofrenda de nuestro
trabajo, con su fatiga y penas, si no es para Dios, puede ser un
tipo de vanidad.

Segunda Lectura: Colosenses 3:1-5, 9-11

Pablo nos incita a buscar lo que es bueno y viene de Dios,
alentandonos a fijarnos en lo espiritual. Nos recuerda que como
cristianos, hemos muerto con Cristo y estamos escondidos con
Cristo hasta que su gloria sea revelada de nuevo. Somos todos
uno en Cristo.

Evangelio: San Lucas 12:13-21

Al pedirsele a JesUs que opinara en cuestion de una herencia, nos
previene a no ser avaros, pues nuestra vida no consiste en la
rigueza de poseciones. Por medio de una pardbola, Jesus
refuerza sus ensefianzas, explicando que aquellos que acumulan
tesoros de riqueza y poseciones no son los mas ricos a los 0jos
de Dios.

La Santa Misa cada Domingo 1:30PM

Confesion en espafiol:
los dias Lunes, Miércoles, Jueves, Viernes

de 7.30 — 7.50am
Adoracion al Santisimo Sacramento
- Jueves 8.30am — 7.00pm

En la Parroquia de St. Mary, todos los Martes y Jueves a las
7:00PM tenemos Misas en espafiol, hay confesiones antes de
las Misas. Estamos todos invitados.

HORARIO DE OFICINA
Lunes, Martes, Jueves, Viernes — 1pm — 5pm

El sacramento del bautismo:

Tercer domingo del mes. Los padres deben pertenecer a la
parroquia. Padrinos deben traer certificado de su parroquia.
Padres y padrinos deben asistir a una charla como preparacion
para el bautismo del nifio/a.

Sacramento del matrimonio.

Uno de los dos novios, debe ser miembro de la parroquia. Caso
contrario, debe traer el permiso de la parroquia en que estan
registrados. La pareja debe presentarse en la oficina un afio antes
de la boda

http://www.diometuchen.org/deptsministries/family -life/ click on
box for Silver/Gold Application Form.

Forms must be signed by the pastor and returned to the

Family Life Office by the parish office. Application forms will
be accepted by the Family Life Office until Friday, September 3,
2010. A confirmation letter will be sent once your application
has been processed.

Formal invitations and seating tickets will
approximately two weeks prior to the celebration.
To ensure your reservation please fill out an application as soon
as possible *The prayer service does not fulfill your Sunday
obligation.

For additional information call the Family Life Office/Diocese of

be mailed

Metuchen (732)562-1990 ext. 1624

What is the appropriate place for
American flag in church?
According to United States Conference of Catholic Bish
Committee on Divine Worship, it is preferred that the flag n

ops
not

be placed within the sanctuary itself in order to reserve that

space for the altar, the ambo, the presidential chair and
tabernacle. Rather, they suggest that the American flag
placed aitside the sanctuary or in the vestibule of the Chur
together with a book of prayer request.

In the Diocese of Metuchen, the preferred approach is the sd
as USCCB recommendation that it be placed outside of
sanctuary.
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http://www.diometuchen.org/deptsministries/family-life/

